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Warnings

@[t is recommended that the fittings are
installed by a qualified electrician
ensuring the installation complies with
current |EE wiring regulations & local
building control.

@ Always switch off mains supply before
installation.

Product description
MATTER bulb is a smart home device
that can communicate with mobile
phones, tablets and other devices
through Wi-Fi connection, so as to
achieve remote control, timing switch,
voice control and other functions. The

Note: The device only supports 2.4GHz
WiFi type, please turn on Bluetooth before
adding.

1. Select “Add Device” and scan the QR
code on the device; The lamp needs to

be set to flash rapidly. Tum on-off-on—
off-on-off-on keep time interval not too
short.Confrm light lamps and lanterns is
now rapidly flashing (2 times per second)

sasgee 0900 maa D

< Add Device

Enjoy a cozy lfe
with ambient
Indicators and ‘Add Manually
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Trouble shooting

If you have problems installing or
operating your device, please review its
product data sheet:
https://www.moestech. com/blogs/news
/mwb—-tdc6-rcw—e14

Control your home with
your voice

Devices are compatible with Amazon
Alexa and Google Home supported
functionalities.
Please see our step-by-step guide on:
https://www.moestech.com/blogs/
news/smart-device-linked-voice
—speaker

Declaration of conformity

Hereby, WENZHOU NOVA NEW ENERGY
CO.,LTD declares that the radio
equipment type MWB-TDCS is in
compliance with Directive 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU.
The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
internet address: https://www.moestech.
com/blogs/news/mwb-tdc6-rcw-e14

manufacturer’s factory.

7. The warranty does not include the
performance of maintenance and similar
operations specified in the user manual,
and users are obliged to do it
themselves.

8. If defects occur due to natural wear
and tear during use, the warranty does
not cover it.

9. The warranty does not cover:

a) Mechanical damage caused by the
user’s fault and product defects caused
by such damage.

b) Damage caused by improper use of
the product.

10. The rights under the guarantee will
expire in the following circumstances:
a) Remove the warranty seal from the
product.

b) Remove the serial number from the
product.

c) Take action to eliminate physical
defects in the product outside of
authorized service.

d) Use non-original parts and
consumables.

Gebrauchsanweisung
(Deutsch)

Warnungen

@ Es wird empfohlen, dass die Armaturen
Installation durch einen qualifizierten
Elektriker Gewahrleistung der
Ubereinstimmung der Anlage mit
aktuelle IEE-Verdrahtungsvorschriften;
Gebéaudekontrolle.

@ Schalten Sie das Netz immer vor
Installation.

Laden Sie die MOES APP
herunter

1. MOES App im App Store herunter—
laden oder scannen Sie den QR-Code

GETITON
E 2 Google play
ol
h .

@& App St

Die MOES-App wurde um eine viel héhere
Kompatibilitat als die Tuya Smart/Smart
Life—App erweitert und eignet sich gut fur die
Szenensteuerung durch Siri, Widgets und
Szenenempfehlungen sowie den vollig neuen
benutzerdefinierten Dienst.

(Hinweis: Die Tuya Smart/Smart Life App
funktioniert weiterhin, aber die MOES App wird
dringend empfohlen.)
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2. wait for WiFi configuration, Add the

of the device to enter the device page by
click “Done” .

o838y om0y

ddDevice

Connecting Device

02:54

RECYCLING INFORMATION

'
E

i All products marked with the symbol for
E separate collection of waste electrical

! and electronic equipment (WEEE Directive
1 2012/19 / EU) must be disposed of

| separately from unsorted municipal waste.
E To protect your health and the environ—
' ment, this equipment must be disposed

1 of at designated collection points for

i electrical and electronic equipment

E designated by the government or local

! authorities.

1 Correct disposal and recycling will help

| prevent potential negative consequences
E for the environment and human health.

! To find out where these collection points
1 are and how they work, contact the

E installer or your local authority.

'

'

'

'

'

'

'

'

'

'

'

'

'

'

'

'

&2

ADEPOSER A DEPOSER
Cet apparell ENMAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

se recyclent

WARRANTY CARD

Product Information
Product Name.

Product Type

Purchase date

Warranty Period

Dealer Information

Customer’s Name,

Customer Phone.

Customer Address

Maintenance Records

Failure date| Cause Of Issue|Fault Content |Principal

2. Registrierung oder Einloggen.

- Laden Sie die Anwendung “MOES”
herunter.

- Rufen Sie die Schnittstelle “Registrie—
ren/Anmelden” auf. Tippen Sie auf
“Registrieren”, um ein Konto zu erstellen,
indem Sie lhre Telefonnummer eingeben,
um den Bestatigungscode zu erhalten,
und auf “Passwort festlegen” klicken.
Wahlen Sie “Anmelden”, wenn Sie bereits
ein MOES-Konto haben.

Hinweis: Das Gerat unterstutzt nur den
2,4-GHz-WLAN-Typ. Bitte schalten Sie
Bluetooth ein, bevor Sie es hinzufligen.

1.Wahlen Sie “Gerat hinzufigen” und
scannen Sie den QR-Code auf dem Gerat;
Die Lampe muss so eingestellt werden,
dass sie schnell blinkt. kurz. Konform Licht
Lampen und Laternen ist jetzt blitzt
(2-mal pro Sekunde)

-
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device successfully, you can edit the name

principle of MATTER bulbs is to integrate
LED lamp beads inside a plastic or
ceramic lampshade, connect to the home
Wi-Fi network through a Wi-Fi module,
and users can control them through
devices such as mobile phone apps or
smart speakers.

Product specification

Model: MWB-TDC6

Product Size: 37x106mm

Color Temperature: 2700-6500K+RGB

Wattage: BWE10%
Lumen: 470LM£10%
Voltage: AC90-250V
Wi-Fi Standard: WiFi 2.4GHZ
Beam Angle: 240°

Frequency Band: 2402-2480HZ

Maximum Radio Transmit Power: <+16dBm

Storage

Before opening, the product should be
placed in a ventilated and dry
environment, with a temperature of
-40°C to +100°C, and a relative
humidity <85%RH;indoor environment
with no acid, alkali, salt and corrosive,
explosive gas, flammable matter,
protected from dust, rain and snow.

[ 2 English English 3] 4 English

Matter Code

The QR code is required for direct connection
to matter products. Please keep this QR code
properly.

English 5 : 6 English English 7 8 English

WARRANTY INSTRUCTIONS

Dear Sir or Madam, thank you for
purchasing the product.

We hope you'’ll enjoy using it.

The warranty for the products in the
warranty card is hereby granted as
follows.

As a condition of using the warranty, you
must comply with the following terms and
procedures:

1. Products are covered by a 24-month
warranty, effective from the date of
purchase of the covered product by a
retail customer.

2. In order to exercise warranty rights,
the purchaser must present: a) Warranty
card, b) Proof of purchase (VAT invoice,
financial receipt or other document
confirming the actual date of purchase),
unless the purchase date of the product
comes from the warranty card.

3. If product quality problems occur
within 24 months from the date of
receipt, please prepare the product and
packaging and go to the place or store
where you purchased it to apply for
after—sales maintenance. If the product is
damaged due to personal reasons, a

English 9 ! English English 11 1 English

Thank you for your support and purchase
at we Moes, we are always here for your
complete satisfaction, just feel free to
share your great shopping experience
with us.

0 0 & & ¢

If you have any other need, please do not
hesitate to contact us first, we will try to
meet your demand.

Fo[ow Us
-

© MOES.Official
d‘ @moes_smart
© @moes_smart & www.moes.net

K] @moessmart

X @moes_smart

English 13 ! 14 English English 15 16 English

2. Warten Sie auf die WLAN-Konfigura—
tion. Das Gerat wurde erfolgreich
hinzugefugt. Sie kobnnen den Namen des
Gerats bearbeiten, um die Gerateseite
aufzurufen, indem Sie auf “Fertig” klicken.

Richten Sie Ihr Gerat tiber

Matter ein
Sie kdnnen den QR-Code scannen, um
die Anleitung zu erhalten. Diese Anleitung
bietet eine kurze Einfuhrung in die
Wi-Fi-Smart-Gluhbirnen. Nehmen Sie
zum Beispiel Alexa, Google und
Apple-Okosysteme und im Folgenden
erfahren Sie, wie Sie die Einrichtung tUber
Matter durchfuhren

Hiermit erklart WENZHOU NOVA NEW
ENERGY CO.,LTD, dass der Funkgeratetyp
MWB-TDC6 den Richtlinien 2014/53/

EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65
entspricht. EU. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
https://www.moestech.com/blogs/news/
mwb-tdc6-rew—e14
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Package list
Smart Light Bulb* 1
User Manual *1
Download the MOES APP

1. Download MOES App on App
store or scan the QR code

MOES App is upgraded as much more
compatibility than Tuya Smart/Smart Life
App, functional well for scene controlled by
Siri, widget and scene recommendations as
the fully new customized service.

(Note: Tuya Smart/Smart Life App still
works, but MOES App is highly
recommended)

2. Registration or Log in.

— Download “MOES” Application.

- Enter the Register/Login interface;
tap “Register” to create an account by
entering your phone number to get
verification code and “Set password”.
Choose “Log in” if you already have a
MOES account.

Set Up Your Device via Matter
You can scan the QR code to get the
guide.This guide provides a brief
introduction to the Wi-Fi smart light
bulbs, Take Alexa, Google, and Apple
ecosystems for example and the
following shows you how to set up via
Matter.

certain maintenance fee will be charged.
4. We recommend that you properly
protect the goods when delivering them
to the guarantor — for this purpose, we
recommend that you use the original
packaging with padding to ensure safe
transportation. If you choose to use
replacement packaging, we recommend
that you ensure that the product is
adequately protected from damage
during shipping. We recommend that you
place an appropriate sticker on your
packaging indicating the product’s
susceptibility to impact, such as
"Warning Glass”.

5. Reported defects covered by the
warranty will be considered immediately
and no later than 14 days from the date
of delivery of the goods to the Guarantor.
6. After checking and determining the
legality of the warranty claim, the
Guarantor’s services will repair the
product within a reasonable time, not
exceeding 30 days from the date of
delivery of the goods to the Guarantor.
However, if hard—to—find spare parts are
required, this deadline may extend the
time it takes to deliver the part from the

[uk[rer] EVATOST CONSULTING LTD
Address: Suite 11, First Floor,
Moy Road Business Centre, Taffs
Well, Cardiff, Wales, CF15 7QR
Tel: +44-292-1680945
Email: contact@evatmaster.com

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, ESSEN 45326
Email: info@amz-lab.de

Tel: +491745298066

Made In China

[c]ree]

Manufacturer:

WENZHOU NOVA NEW ENERGY
CO.LTD

Address: Power Science and

o]

Technology Innovation Center,
NO.238, Wei 11 Road, Yueqing
Economic Development Zone,
Yueqing, Zhejiang, China

Tel: +86-577-57186815
After—sale Service:
service@moeshouse.com

Gewahrleistungen
Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank
fir lhren Kauf.
Wir hoffen, Sie genieBen es.
Die Garantie fur die Produkte in der
Garantiekarte wird hiermit wie folgt gewahrt.
Als Bedingung fur die Inanspruchnahme der
Garantie mussen Sie die folgenden
Bedingungen und Verfahren einhalten:
1. Produkte sind von einer 24-monatigen
Garantie abgedeckt, die ab dem Datum des
Kaufs des abgedeckten Produkts durch einen
Einzelhandelskunden gultig ist.
2. Um Garantierechte auszuiben, muss der
Kéaufer Folgendes vorlegen: a) Garantiekarte,
b) Kaufnachweis (Mehrwertsteuerrechnung,
Finanzbeleg oder anderes Dokument, das das
tatséchliche Kaufdatum bestéatigt), es sei
denn, das Kaufdatum des Produkts stammt
von der Garantiekarte.
3. Wenn Produktqualitatsprobleme innerhalb
von 24 Monaten nach Erhalt auftreten,
bereiten Sie das Produkt und die Verpackung
vor und gehen Sie zum Ort oder Geschaft, in
dem Sie es gekauft haben, um eine
After—Sales-Wartung zu beantragen. Wenn
das Produkt aus personlichen Grinden
beschadigt wird, wird eine bestimmte
Wartungsgebuhr berechnet.
4. Die Garantie erstreckt sich nicht auf:
a) Mechanische Schaden durch Verschulden
des Benutzers und Produktméangel durch
solche Schaden.
b) Schaden, die durch unsachgemaie
Verwendung des Produkts verursacht werden.
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Manuale di istruzioni
(Italiano)

Avvertenze

# Si raccomanda che i raccordi siano
installato da un elettricista qualificato
garantire la conformita dell'impianto
Regolamenti di cablaggio IEE attuali
e locali controllo degli edifici.

@ Spegnere sempre 'alimentazione prima
installazione.

Scarica ’APP MOES

1. Scarica I'app MOES sull’App Store
o scansiona il codice QR

GETITON
P Google play
"a
h | Download onthe
@& App Store
I

L’app MOES é stata aggiornata con una
compatibilita molto maggiore rispetto all’app
Tuya Smart/Smart Life, funziona bene per
scene controllate da Siri, widget e consigli sulle
scene come servizio personalizzato
completamente nuovo.

(Nota: 'app Tuya Smart/Smart Life funziona
ancora, ma 'app MOES ¢ altamente consigliata)

Italiano 21

Manual de instrucciones
(Espaniol)

Aviso

@ | os accesorios recomendados son
Instalado por electricistas calificados
Asegurese de que la instalacion cumple
Las regulaciones actuales de cableado
lee y las regulaciones locales Control
de edificios.

# Asegurese de apagar la fuente de
alimentacion principal antes Instalacion.

Descarga la APLICACION MOES
1. Descargue la aplicacion MOES en

la tienda de aplicaciones o escanee el
cédigo QR

La aplicaciéon MOES se actualiza con mucha
mas compatibilidad que la aplicacién Tuya
Smart/Smart Life, funciona bien para escenas
controladas por Siri, widgets y recomenda-
ciones de escenas como un servicio
personalizado completamente nuevo.

(Nota: la aplicacion Tuya Smart/Smart Life
todavia funciona, pero se recomienda
encarecidamente la aplicacion MOES)

Espafiol

Manuel d’instruction
(Francais)
Avertissement

# | es accessoires recommandés sont
Installation par un électricien qualifié
Assurez — vous que l'installation est
conforme Réglementations de cablage
IEE actuelles et locales Contréle du
batiment.

@ Toujours éteindre I'alimentation
principale avant Installation.

Téléchargez I’application
MOES

1. Téléchargez I’application MOES sur
I’App Store ou scannez le code QR

L’application MOES est mise a niveau avec
beaucoup plus de compatibilité que
I'application Tuya Smart/Smart Life, fonctionne
bien pour les scénes controlées par Siri, les
recommandations de widgets et de scenes en
tant que tout nouveau service personnalisé.
(Remarque : I'application Tuya Smart/Smart
Life fonctionne toujours, mais I'application
MOES est fortement recommandée)

Francais 29

PyKOBOﬂ,CTBO no aKcnayatauun
(Pycckuin a3bIK)

Ckauatb MOES APP
1. Ckauvatb MOES App nnm QR -

Kop B App Store
GETITON
v\ Google play
,  Download onthe
@& App Store

Mpwnoskerne MOES nmeeT ropasao 60/1ee BbICOKYH
COBMECTUMOCTB, YeM Mpunoxere Tuya Smart /
Smart Life, n 0TAMYHO paboTaeT B Ka4ecTBe HOBOrO
HaCTPaVBaeMoro cepBuca AnA CLieHapues,
BUIXKETOB N PEKOMEHAALMIA CLEH, yrpaBnsembix Siri.
(Mpumevarve: Mpunoxenus Tuya Smart / Smart
Life ocTatotcs B cuie, HO HACTOATE/IbHO
pexomeHayeTcs npunoxerie MOES)

[MprmeyaHve: YCTPOMCTBO Noaaep:kmBaeT
TonbKO TMN Wi — Fi 2,4 I'Tu, BKAOUATE
Bluetooth nepen no6asneHnem.

1. BbibepuTe “[106aBUTb YCTPONCTBO 1
ckannpyiiTe QR—koa Kop Ha ycTpoiicTse;
CBeT Hy)eH YcTaHoBKa ANs 6bICTPOro
MUrannsa. OTKPbITb, 3aKPbITb, OTKPbITb,
3aKpbITb, AEPKaTb BPEMS MEXAY
OTKPbITUAMM KOpoTKO. Jlamrnouka Komma.
BbicTpoe MyraHve cenyac (2 pasa B
cekyHay)
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Instrukcja obstugi
(Polski)

Ostrzezenia

# Zaleca sie, aby okucia byty instalowany
przez wykwalifikowanego elektryka
zapewnienie zgodnosci instalacji z
aktualne przepisy dotyczace
okablowania |IEE; Kontrola budynku.

® Zawsze wytgczaé zasilanie sieciowe
przed instalacja.

Pobierz aplikacje MOES

1. Pobierz aplikacje MOES w App
Store lub zeskanuj kod QR

GETITON
r v\ Google play
3
,  Download on the
@& App Store

Aplikacja MOES zostata uaktualniona o
wiele wiekszg kompatybilnosé niz aplikacja
Tuya Smart/Smart Life, dziatajgca dobrze
dla scen kontrolowanych przez Siri, widget
i rekomendacje sceny jako w pemi nowa,
spersonalizowana ustuga.

(Uwaga: Tuya Smart/Smart Life App nadal
dziata, ale MOES App jest bardzo zalecana)

Manual de instrucdes
(Portugués)
Adverténcias
@ Recomenda—-se que 0s acessorios sejam
instalado por um electricista qualificado
assegurar que a instalagao estad em
conformidade com regulamentos atuais
de fiagao IEE e locais Controlo de edificios.
@ Desligue sempre a rede antes
instalagao.

Transferir a APP MOES

1. Baixe MOES App na App Store ou
digitalize o cédigo QR

GETITON
| > Google play

,  Download on the

@& App Store

MOES App ¢é atualizado com muito mais
compatibilidade do que Tuya Smart / Smart Life
App, funcional bem para cenas controladas pela
Siri, widget e recomendagdes de cenas como o
servigo totalmente novo personalizado.

(Nota: Tuya Smart / Smart Life App ainda
funciona, mas MOES App ¢ altamente
recomendado)

2. Registrazione o Accedi.

— Scarica l'applicazione “MOES”.

— Accedere all'interfaccia
Registrati/Login; tocca “Registrati” per
creare un account inserendo il tuo
numero di telefono per ottenere il codice
di verifica e “Imposta password”. Scegli
“Accedi” se hai gia un account MOES.

Nota: il dispositivo supporta solo il tipo
WiFi a 2,4 GHz, attivare il Bluetooth prima
di aggiungerlo.

I

I

!

I

!

I

I

I

I

I

!

I

!

I

!

I

!

1 1.Selezionare “Aggiungi dispositivo” e

0 scansionare il codice QR sul dispositivo;
1 La lampada deve essere impostata per

| lampeggiare rapidamente. Tum on-off-on—
1 off-on—off-on mantenere I'intervallo di

' tempo non troppo short. Confrm luci e

! lanterne & ora lampeggia rapidamente (2
| volte al secondo)

!
I
I
I
I
I
I
I
!
I
I
I
I
I
!

-
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2. Registrate o inicia sesion.

— Descargue la aplicacién “MOES”.

- Ingrese a la interfaz Registrarse/Iniciar
sesion; toque “Registrarse” para crear
una cuenta ingresando su numero de
teléfono para obtener el cédigo de
verificacion y “Establecer contrasenia”.
Elija “Iniciar sesién” si ya tiene una cuenta
MOES.

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

E

1 Nota: El dispositivo solo admite el tipo
I WiFi de 2,4 GHz; active Bluetooth antes
E de agregarlo.

' 1. Seleccione “anadir dispositivo” para
| escanear el Codigo QR en el dispositivo;
i la luz debe configurarse para parpadear
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|

répidamente. el intervalo de tiempo de
retencion para encender el interruptor del
interruptor no debe ser demasiado largo
Corto. Las lamparas de Combe son

Ahora parpadea répidamente (2 veces por
segundo)

Espaiiol

2. Inscription ou connexion.

- Téléchargez I'application “MOES ”.

- Entrez dans l'interface S’inscrire/Con-
nexion ; appuyez sur “S’inscrire ” pour
créer un compte en entrant votre numéro
de téléphone pour obtenir le code de
vérification et “Définir le mot de passe”.
Choisissez “Connexion” si vous possédez
déja un compte MOES.

Remarque : I'appareil ne prend en charge
que le type WiFi 2,4 GHz, veuillez activer
le Bluetooth avant de I'ajouter.

1. Sélectionnez “ajouter un périphérique”,
Scannez le Code QR sur I'appareil; la
lumiere doit étre réglée pour clignoter
rapidement. Interrupteur interrupteur
interrupteur interrupteur ouvert garder
I'intervalle de temps pas trop long Courte.
Le luminaire Kom est Clignote maintenant
rapidement (2 fois par seconde)

<
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2. Oskmpast koHdurypaumm WiFi, Jo6asuTs
YCTPOWCTBO YCMELLHO, Bbl MOXKETE
OTpefaKTMPOBaTb UMs YCTPOWCTBA,
HaxxMUTe “3aBeplieHne”, UTo6bl BOUTK

Ha CTpaHWLy yCTpoKCTBa.

HacTtpoiika Bawero yctponcTea
c nomoulbio Matter
Bbl MoxkeTe ckaHmpoBaTb QR - kog,
UYTO6bI MONYYMTH PYKOBOACTBO. B aTOM
PYKOBOACTBE KPATKO OMMCaHbl yMHble
namnoukn Wi — Fi Ha npumepe
aKocucTem Alexa, Google n Apple 1
MoKa3aHo, Kak HaCTPOUTb WX C MOMOLLbIO
Matter.

3asiBnieHne o0 COOTBETCTBUM

Komnanusa Wenzhou Nova New Energy
Co., Ltd. HacTosAWMM 3aaBNAET, UTO
paanoobopynosaHne MWB-TDC6E
COOTBETCTBYET AnpexTveam 2014 / 53 /
EU, 2014 / 35 / EU, 2014 / 30 / EU,
2011 / 65 / EU. MonHbliit TEKCT
3ansneHns o cooTBeTcTBUN EC MOXHO
MONYYNTb MO CIBAYIOLLEMY UHTEPHET —
appecy:: https://www.moestech.
com/blogs/news/mwb-tdc6-rcw—e14
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2. Rejestracja lub Zaloguj sie.

- Pobierz aplikacje “MOES”.

— Wprowadzi¢ interfejs rejestracji/lo—
gowania; Kliknij “Zarejestruj sie”, aby
utworzy¢ konto, wpisujac swoéj numer
telefonu, aby uzyska¢ kod weryfikacyjny
i “Ustaw hasto”. Wybierz “Zaloguj sie”,
jesli masz juz konto MOES.

Uwaga: Urzgdzenie obstuguje tylko typ
2.4GHz WiFi, wiagcz Bluetooth przed
dodaniem.

i 1. Wybierz "Dodaj urzadzenie” i zeskanuj
E QR kod na wyrobie; Lampa musi

i by¢ ustawione na szybki btysk. Tum
 on-off-on-off-on-on-on-on zachowaj

i odstep czasu nie zbyt krétkie. Lampy

E konform i latarnie teraz szybko migajgce
' (2 razy na sekunde)

AddDevie

2. Registo ou Login.

— Baixe a aplicagédo "MOES”.

- Inserir a interface Registar/Login;
Toque em ”"Registrar” para criar uma
conta digitando seu nimero de telefone
para obter o codigo de verificacao e
"Definir senha”. Escolha "Entrar” se
voceé ja tiver uma conta MOES.

Nota: O dispositivo suporta apenas o tipo
WiFi de 2,4 GHz, ligue o Bluetooth antes
de adicionar.

1. Selecione "Adicionar dispositivo” e
digitalize o QR Cédigo do dispositivo; A
lampada precisa de ser ajustado para piscar
rapidamente. Tum on-off-onoff-on-off-on
manter intervalo de tempo ndo muito curto.
As lampadas e lanternas luminosas confrm
agora piscando rapidamente (2 vezes por
segundo)

Frangais

Pycekuii #abik  PYCCKMit A3biK

2. attendere la configurazione WiFi,
aggiungere il dispositivo correttamente, e
possibile modificare il nome del
dispositivo per accedere alla pagina del
dispositivo facendo clic su “Fine”.

Configura il tuo dispositivo
tramite Matter
Puoi scansionare il codice QR per
ottenere la guida. Questa guida fornisce
una breve introduzione alle lampadine
intelligenti Wi-Fi, prendi ad esempio gli
ecosistemi Alexa, Google e Apple e
quanto segue mostra come eseguire la
configurazione tramite Matter

Con la presente, WENZHOU NOVA NEW
ENERGY CO., LTD dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio MWB-TDC6 e conforme
alla Direttiva 2014/53/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/ UNIONE EUROPEA.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile al seguente
indirizzo internet: https://www.moestech.
com/blogs/news/mwb-tdc6-rcw-e14
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2. Espere la configuracion de WiFi.
Agregue el dispositivo correctamente.
Puede editar el nombre del dispositivo
para ingresar a la pagina del dispositivo
haciendo clic en “Listo”.

Configure su dispositivo a
través de Matter

Puede escanear el codigo QR para
obtener la guia. Esta guia proporciona
una breve introduccion a las bombillas
inteligentes Wi-Fi, como los ecosistemas
de Alexa, Google y Apple, por ejemplo, y
a continuacion le muestra como
configurarlas a través de Matter.

Declaracién de conformidad

Por la presente, WENZHOU NOVA NEW
ENERGY CO., LTD declara que el equipo

de radio tipo MWB-TDC6 cumple con la
Directiva 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/
30/UE, 2011/65/ UE. El texto completo de

la declaracion UE de conformidad esta
disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.moestech.com/blogs/news/

mwb —tdc6-rew-e14

Espaiiol

2. attendez la configuration WiFi ,

Ajoutez I'appareil avec succes, vous
pouvez modifier le nom de I'appareil pour
accéder a la page de I'appareil en cliquant
sur “ Terming ”.

Configurez votre appareil
via Matter

Vous pouvez scanner le code QR pour
obtenir le guide. Ce guide fournit une
breve introduction aux ampoules
intelligentes Wi-Fi, prenez par exemple
les écosystemes Alexa, Google et Apple
et ce qui suit vous montre comment
configurer via Matter.

Déclaration de conformité

Par la présente, WENZHOU NOVA NEW
ENERGY CO., LTD déclare que I'équipement
radio de type MWB-TDCS6 est conforme a
la directive 2014/63/UE, 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/ UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité
est disponible a I'adresse Internet suivante :
https://www.moestech.
com/blogs/news/mwb-tdc6-rcw-e14
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Yacto 3afjaBaemMbie BOMNpOcChbl
B1: Uto fenaTb, eCnm A HE MOTY HaCTPOUTb
0aTunK?

a. [poBepbTe, BKIYEHO M YCTPOUCTBO.

b. Y6eautech, uto Bal MO6UNbHbLIA TenedoH
1 MOfly/Ib KOMMYTaTOPa HaxoAATCA B OAHOW

v Tow ke cetn WiFi 2,4 .

C. Xopoluee /i1y Hero UHTEePHEeT—CoeVHEHVe.
d. Y6equTecs, UTO Naposib, BBEAEHHbIN B
MPUNOMKEHNM, NMPABU/bHBIN.

e. Y6eanTech, YTO MPOBOAKa NPaBU/bHas.

MH®OPMALIUA MO NEPEPABOTKE

Bce nspens, oTMeueHHble CYMBOIOM
pasaensHoro c6opa OTXOAOB SNIEKTPUUECKOTO U
3IEKTPOHHOrO 060pyaoBaHUs ([npexkTusa WEEE
2012/19/EU), LOMKHbI YTUAN3NPOBATLCS
OTAE/bHO OT HECOPTUPOBAHHbIX GbITOBbIX OTXOAOB.
YTO6bI 3aLLMTUTL BaLlE 3[0POBLE 1 OKPYXKALOLLYIO
cpepy, 3To 060pyaoBaHNe HeO6X0ANMO
YTUM3NPOBATL B CMELManbHO OTBEAEHHbIX
MyHKTaX c60pa 3MEKTPUUECKOrO U 3NEKTPOHHOTO
060pyAOBaHNSA, OnpeeneHHbIX NPaBUTeNbCTBOM
WM MECTHBIMW OpraHami BnacTy. MpaBunbHas
YyTUM3aLUMA 1 NepepaboTKa nomMoryT
npefoTBPaTUTL NOTEHLMabHbIE HeraTuBHbIE
MoCNeACTBUSA /1A OKPY)KatOLLe cpefbl 1 300pOBbA
yenoBeka. YUTobbl y3HaTb, rAe HaXoAsTCA aTn
MNyHKTbI c60pa 1 Kak OHW paboTatoT, obpaTUTeCh

K YCTaHOBILMKY U/ B MECTHbIE OpraHbl BNacTW.

£y E

ADEPOSER  ADEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

&

se recyclent

2. Poczekaj na konfiguracje WiFi, Dodaj
urzadzenie pomysinie, mozesz edytowaé
nazwe urzadzenia, aby wejs¢ na strone
urzagdzenia klikajac “Gotowe”.

Konfiguracja urzadzenia za pomoca materii

Mozesz zeskanowac kod QR, aby uzyskac
przewodnik. Ten przewodnik zawiera
krotkie wprowadzenie do inteligentnych
zaréwek Wi-Fi, na przyktad ekosystemow
Alexa, Google i Apple, a ponizej pokazuje,
jak skonfigurowac je za posrednictwem
aplikacji Matter.

Apple Home

SmartThings
=

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym, WENZHOU NOVA NEW
ENERGY CO., LTD oséwiadcza, ze
urzgdzenia radiowe typu MWB-TDC6

sg zgodne z dyrektywg 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastgpujgcym adresem
internetowym: https://www.moestech.
com/blogs/news/mwb-tdc6-rcw—-e14
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2. Aguarde a configuracao WiFi, Adicione
o dispositivo com sucesso, vocé pode
editar o nome do dispositivo para entrar
na pagina do dispositivo clicando em
“Concluido”.

Configurar o seu dispositivo
através da matéria

Vocé pode digitalizar o cédigo QR para
obter o guia. Este guia fornece uma
breve introducao as lampadas
inteligentes Wi-Fi, Take Alexa, Google e
Apple ecossistemas, por exemplo, e o
seguinte mostra como configurar via
Matter.

I
(O ] &

Declaracao de conformidade

WENZHOU NOVA NEW ENERGY

CO., LTD declara que o radio O equipa—
mento MWB-TDCG6 esta em conformidade !
com a Diretiva 2014/53/UE, 2014/35/UE, !
2014/30/UE, 2011/65/UE.O texto integral !
da declaragéo da UE a conformidade esta !
disponivel no seguinte enderego: ]
Endereco Internet: https://www.moestech. ]

com/blogs/news/mwb-tdc6-rcw—-e14
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Istruzioni di garanzia

Gentile Signore o Signora, grazie per
I'acquisto del prodotto.

Speriamo che vi piacera usarlo.

La garanzia per i prodotti riportati nella
scheda di garanzia € concessa come segue.
Come condizione per I'utilizzo della garanzia,
€ necessario rispettare i seguenti termini e
procedure:

1. | prodotti sono coperti da una garanzia di
24 mesi, a decorrere dalla data di acquisto
del prodotto coperto da parte di un cliente al
dettaglio.

2. Per esercitare i diritti di garanzia,
I'acquirente deve presentare: a) Carta di
garanzia, b) Prova di acquisto (fattura IVA,
ricevuta finanziaria o altro documento
attestante la data effettiva di acquisto), a
meno che la data di acquisto del prodotto non
provenga dalla carta di garanzia.

3. Se si verificano problemi di qualita del
prodotto entro 24 mesi dalla data di
ricevimento, si prega di preparare il prodotto
e I'imballaggio e recarsi nel luogo o negozio in
cui é stato acquistato per richiedere la
manutenzione post-vendita. Se il prodotto &
danneggiato per motivi personali, verra
addebitato un certo costo di manutenzione.
4. La garanzia non copre:

a) Danni meccanici causati da errori
dell’'utente e difetti del prodotto causati da
tali danni.

b) Danni causati da uso improprio del
prodotto.
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Instrucciones de garantia

Estimado Sefior o sefiora, gracias por
comprar el producto.

Esperamos que le guste usarlo.

Se otorga la siguiente garantia a los
productos en la tarjeta de garantia.

Como condicién para el uso de la garantia,
debe cumplir con los siguientes términos y
procedimientos:

1. el producto goza de una garantia de 24
meses, que entrara en vigor a partir de la
fecha en que el cliente minorista compre el
producto cubierto.

2. para ejercer la garantia, el comprador
debe presentar: a) la tarjeta de garantia, b) el
certificado de compra (factura de iva, recibo
financiero u otro documento que confirme la
fecha real de compra), a menos que la fecha
de compra del producto provenga de la
tarjeta de garantia.

3. dentro de los 24 meses siguientes a la
fecha de recepcioén del producto, si hay
problemas de calidad del producto, prepare
el producto y el embalaje y vaya al lugar de
compra o tienda para solicitar el manten—
imiento post — venta. Si el producto se dafa
por razones personales, se cobrara una cierta
tarifa de mantenimiento.

4. la garantia no incluye:

a) los dafos mecénicos causados por la
negligencia del usuario y los defectos
resultantes del producto.

b) dafios causados por el uso inadecuado del
producto.

Espaiiol

Description de la garantie

Cher Monsieur ou Madame, merci d’avoir
acheté ce produit.

Nous espérons que vous apprécierez de
I'utiliser.

La garantie ci — dessous est accordée pour
les produits figurant sur la carte de garantie.
Comme condition d’utilisation de la garantie,
vous devez respecter les modalités et
procédures suivantes:

1. Les produits bénéficient d’une garantie de
24 mois a compter de la date d’achat du
produit couvert par le client au détail.

2. Pour exercer le droit a la garantie,
I'acheteur doit présenter: a) une carte de
garantie, b) une preuve d’achat (facture TVA,
recu financier ou autre document confirmant
la date d’achat effective), sauf si la date
d’achat du produit provient de la carte de
garantie.

3. S’il y a un probléme de qualité du produit
dans les 24 mois suivant la date de réception
du produit, veuillez préparer le produit et
I'emballage et vous rendre a I'endroit ou au
magasin ou vous I'avez acheté pour
demander une réparation aprés — vente. Si le
produit est endommagé pour des raisons
personnelles, certains frais de réparation
seront facturés.

4. La garantie ne couvre pas:

a) les dommages mécaniques causés par la
faute de I'utilisateur et les défauts du produit
qui en résultent.

b) les dommages causés par une mauvaise
utilisation du produit.
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FapaHTus
YBaxKaeMbli1 roCMoAVH MW FOCMosKa, Cnacvéo
3a MOKYMKY 3TOro NpoayKTa.
Hapgeemcs, BaM NOHPaBUTCA €ro MCNoNb30BaTb.
Ha npoayKTbl, yKasaHHble B rapaHTUiMHOM
KapTe,NpefoCTaBNAETCA Caeaytolan rapaHTua.
B kauecTBe ycnoBusa 1CNoNb30BaHNA rapaHTUm
Bbl [JO/IKHbI COG/IOAATL CeaytoLvie YCIoBYA 1
npoLeaypb:
1. MpopyKumsa MmeeT 24 — MecaYHyo
rapaHTuio, KoTopas BCTyrnaeT B CUAY C aTbl
MOKYMKN PO3HNYHBIM K/IMEHTOM OXBaTbIBAEMON
MPOAYKL.
2. [1ns oCyLeCTBNEHVSI rapaHTUMHOrO Npaea
nokynaTe/b AO/KEeH NpeabsaBUTb: 8)
rapaHTUiiHyo KapTy, b) cB1aeTeNbCTBO 0
nokynke (cueT — daxtypy HAC, duHaHcoBy0
KBATAHLIMIO UM APYrOv AOKYMEHT,
NMoATBEPKAAIOLLMIA (PaKTUYeCKyto aaTy
MOKYMKW), €C/IM TONBKO faTa MOKYMKU NPOAyKTa
He NonyyeHa U3 rapaHTUNHOM KapTbl.
3. B cnyyae BO3HUKHOBEHWA Npobiem ¢
KaueCTBOM MPOAYKUMK B TeueHve 24 mecsLes
C MOMEHTa ee MOoNYyYeHNA NMoaroToBbTe
MPOAYKT 1 YNaKOBKY 1 OTMPaBbTECh B MECTO
MOKYMKU UV MaraauH AN1s NOC/enpoaakHoro
pemMoHTa. Ecnm NpofyKT NoBpexaeH no SMYHbIM
npuuMHaMm, B3MMaeTCA ornpeaeneHHan nnata 3a
PEMOHT.
4. [apaHTUA He BK/OYaET:
a) MexaHU4ecKu1e MoBPexXaAeHNs Mo BUHE
No/b30BATESIA U BbI3BAHHbIE UMM AeEeKTbI
NPOAyKLMA.
b) Yuiep6 npuunHeHHbIN HenpaBubHbIM
MCMONb30BaHNEM MPOLYKLINN.
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Instrukcje gwarancji

Szanowny Panie lub Pani, dziekujemy za zakup
produktu.

Mamy nadzieje, ze spodoba ci sie korzystanie
Z niego.

Gwarancja na produkty zawarte w karcie
gwarancyjnej jest niniejszym udzielana w
nastepujgcy sposéb.

Warunkiem korzystania z gwarancji jest
przestrzeganie nastepujgcych warunkéw i
procedur:

1. Produkty objete sg 24-miesieczng
gwarancja, obowigzujgca od dnia zakupu
objetego produktem przez klienta
detalicznego.

2. Aby skorzystac z praw gwarancyjnych,
kupujgcy musi okaza¢: a) karte gwarancyjna,
b) dowdd zakupu (faktura VAT, paragon
finansowy lub inny dokument potwierdzajgcy
faktyczng date zakupu), chyba ze data zakupu
produktu pochodzi z karty gwarancyjnej.

3. Jedli problemy z jakoscig produktu wystapig
w ciggu 24-miesiecy od daty otrzymania,
nalezy przygotowa¢ produkt i opakowanie i
uda¢ sie do miejsca lub sklepu, w ktérym go
zakupites, aby ztozy¢ wniosek o konserwacje
posprzedaznag. Jesli produkt zostanie
uszkodzony z przyczyn osobistych, zostanie
naliczona pewna optata konserwacyjna.

4. Gwarancja nie obejmuje:

a) Uszkodzenia mechaniczne spowodowane
wing uzytkownika oraz wady produktu
spowodowane takimi uszkodzeniami.

b) Szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem produktu.

Instrugdes de garantia

Caro senhor ou senhora, obrigado por
comprar o produto.

Esperamos que vocé goste de usa-lo.

A garantia para os produtos no cartéo de
garantia é concedida da seguinte forma.
Como condigéo para usar a garantia, vocé
deve cumprir os seguintes termos e
procedimentos:

1. Os produtos sao cobertos por uma
garantia de 24 meses, efetiva a partir da
data de compra do produto coberto por

um cliente varejista.

2. Para exercer os direitos de garantia, o
comprador deve apresentar: a) cartao de
garantia, b) comprovante de compra (fatura
IVA, recibo financeiro ou outro documento
confirmando a data real da compra), a menos
que a data de compra do produto venha do
cartao de garantia.

3. Se problemas de qualidade do produto
ocorrerem dentro de 24 meses a partir da
data de recebimento, prepare o produto e
embalagem e vé& ao local ou loja onde vocé
comprou para solicitar manutencéao
pés—-venda. Se o produto for danificado
devido a razdes pessoais, uma certa taxa
de manutencéo seré cobrada.

4. A garantia ndo cobre:

a) Danos mecanicos causados pela falha do
usuério e defeitos do produto causados por
tais danos.

b) Danos causados pelo uso indevido do
produto.




